
rnthu /.rtc ofhvktk ujcz ufk rnthu irvtku van kt vgrp trehu
ubhekt wvk jczb ohrmn ,cgu, hf if ,uagk iufb tk van

   `oaf 'vgrpf u,unf hf 'grv rmhv kg vrun vgrpa ohausev ohrpxc t,h
,t rrjak grv rmhv itnn lf 'ohrmn ,tnuyn ktrah ,t jkak ithn vgrpa
ot era gsuh hf 'ohrmn ,bhjc if od thva ,hnvcv uapb ,uut,n hktrahv ahtv
ostv iht ot od vbvu /vhumr u,sucg vhv, ,uhrnujv in unmg ,t ostv e,bh
sucgk ujhbn rmhv iht ',"havk vn, u,sucg iht ihhsgu ',uhrnujv in rzb,vk aecn
ifun sug tuv ,tzc okut 'lrg vzht uz vsucgc od ah rcs ka upuxc hf 'wv ,t
hrnujv rughfv in unmg ehjrvk aeg,nu uka kg snug ostva vturafu 'rap,vk
- w.rtc wv ,t uscg ufkw :uk rnutu 'wvrapw ung ,uagk aecn zt 'wv ,t sucgku
ekj i, tkt ',uhmrtv in khkf lnmg ehjr, kt okut 'wv ,t sucgk l,ut jhbt

 /ohngync lpud ,t ias,u lsh jb, kt rnujv in odu 'vnabk vph
vsucg sucgk ovk jhbn ukhtf ktrah ,t ,ugyvk lfc onza u,gac vgrpfu    
ue,bhu ohrmn ka vrhutn ,tmk ktrah ufzha rjt era gar u,ut gsh hf '.rtc
lfc ufhanh vhumr o,sucg vhv,afu 'vph o,sucg vkg, zt v,tnuy ,tkjn onmg
cuak ock ub,h tk cua vbuhkgv vausevn udbg,hu ukg,hafu 'vausev ,urut
'ohrmn ka v,nvuz lu,c ohguea osugc er otruc ,t uscgha aehc f"g 'vnhhrmn
'kudhp ,ucajn og ohrugn uhvh ovhagnu 'ohnak o,gs iuufk o,kufhc vhv, tk oa
,t rh,vkn xubn ihta u,utrc garv rmhv od lf /ohrmn ,t sucgk vtkv ufhanhu
hexgn jurck hkcn utruc ,t sucgk umghhn ubhv 'vn, vsucg sucgk .pjv in uhkcf

 

kg hshc rat vync vfn hfbt vbv wv hbt hf gs, ,tzc wv rnt vf
osk ufpvbu rthc rat ohnv(zh-z) wvc vbunt ahravk ,ufnv kf - 

    dvru,v otu /ohrmnv kg tcuva vfnu vfn kf kg 'sutn vfhrtv vausev vru,
 /,ufn ragvn sunkk ihfhrm ubta sunhk ah f"g 'f"f lhrtvrrrreeeehhhh    hhhhkkkkffffvvvvthcv 

kkkkbbbbccccrrrrccccttttvvvvnnnng"bpc ekj kfu /"c"jtc a"sg l"ms" - ohekj wdk ekj,b ,ufn ragva 
utc ,ufnv f"gu ',"havc vbuntc ,usuxh wd kg ekuj vhv vgrpa /,rjt ,hkf,k vhv
,uthmnc rpfa vhv 'rpuf vhv vgrpa iuatrv rehgu /,"havc vbuntv kg ,uruvk
h,gsh tk ktrah ,t jkak ukec gnat rat wv hn" :(c 'v) vgrp rnta unfu ',"hav
f"gu /,"hav ,uthmn kg ,uruvk uhvu '"l"ms" ,ufnv ka iuatrv ekjv tc z"gu /"wv ,t

 /,"hav ,uthmn kg ,uruvk vhv os ,fna '"wv hbt hf gs, ,tzc" rntb os ,fnc
vag f"gu /usckn sug ihtu ovhvukt vhv ruthva urnt ohrmnva 'reh hkfv rthcu    
.raa gsrpm ,fnc ifu /vucd kf kgn vucd aha ,uruvk ovhvktc ohypa ,"hav
'j) rntb ohbhf ,fncu /,"hav ,uthmn oh,ntnv ohrcs .urah ruthv oda vruv 'ruthv
rnuk 'w,h una ufhknvu usuv ohnuyrjv od uz vfnca hrv '"tuv ohekt gcmt" :(uy
[/,ufnv kf rta ruthcc a"hg] /hns ohsg vtnf ihs kgc ,tsuvu lr,h ubnn uz vfna

vrugn u,sucg od vhv, ,uhrnujv hrjt ostv lanb sug kfa ugshc 'rnujv
rutk vfzh tk lfn vtmu,fu 'iumrk u,sucg vkg, tku ',ubua ,uhbpu ,ughdbc
cua sucgkn unmg ruyph hkutu 'vsucg sucgk u,ucvk,v ygn,, ztu 'vausev

 /u,sucgc vhumn vfrcv ihta u,utr rjt wv ,t
     rmhk chavk vsucgc .pjvk uk vn sunkk ubhkg vgrp kt van ,cua,ntkw 'u

:rnukf ?wubkexh tku ovhbhgk ohrmn ,cgu, ,t jczb iv 'if ,uagk rcsv iufb
lfzku ovh,ucgu,n ejr,vk ubhhv 'ohrmn ,jhcz thv ubh,sucgc iuatrv suxhv
ubh,unab ,t rvyk kfub tk ohrmnc ubsugca epx tkku 'ovhpubhy kfn apbv
ohffuzn vhvba rjt er hf ohrmn ,t cuzgkn xubn iht if otu 'v,nvuzn
lkb ohnh ,aka lrsw if kgu 'vagu ouec ubhtruc ,t sucgk od kfub i,nvuzn
od ;udvu vnabv ,t dbgk ub,ut v,pnv rmhv kt chavk ubhkg vz ihgf /wrcsnc

k ubhkg 'sjhhbpk h,sucg cajha l,gs kg vkg, hfu :u,kuhtf khxfvk ,ubg
thv ,uhrnujv ,jhcz tukv ?ohhbpudv hhuutnku hh,uut,k rurs i,ub hsugc htruc
u,sucg iht ohhkhkav uh,ubumrn upud lfzn ostv ihta sug kfu 'wv ,sucgk vkhj,
,uhbpudv ,ut,v kfn unmg aurpkn xubn ihtu 'vph vkug vsucgcu vru,c

 /,uhrnujc vcugnv ostv rjt ,fanb ,heuktv vausev iht hf ',u,ujpvu
 tkt r"vmh trcb tk hf 'acufv vhvh ostva rmhv .pj rcs ka u,hntk okut   

unmgn hf ostv ,sucgc aushj vhv tk rmhv tkuk hf 'urmuhk jur ,jb ourdk hsf
ostv ,t gbunv rmhv h"g ot hf tfkns treuh rfhb ihtu 'utruc ,t sucgk vut,h
ufrs hf 'rmhvk od vjna urmh ,t acuf ostvaf ztu /wv ,t scugu rcd,n f"pgtu
kg vkhp,c rh,gvk lhkg - whsgc urh,gvw ostvn aecnu 'urmuhk jur ,jb vagb

////h,jkmv thv l,jkmv hf h,cuy od thc, vkhp, v,utu 'hbjmbk l,jkmv
rntu "ohvkt" unf unmg ,t vag vgrpa 'ohrcsv enug rtcku ;hxuvk ahu     
vgrp ,buufa (oa) oharpnv kf ruthcu /"hb,hag hbtu hrth hk" :(d 'yf ktezjh)
vhv vhv 'ifa iuhfu /ovh,usa kf vean vhv ruthva 'rynk lhrm vhv tka vhv
kg vrun ryna k"zj hrcsn gushu /ovh,usa kf ksd,a hsf ryn oua lhrm
tren uarsu'vbunt treb ohgrz rsxa (t"g 'tk ,ca) urnta /","havc vbunt"
hjc ihntna hnkaurhc arpn" 'k"zu ,upxu, uarhpu /vnfj lh,g ,bunt vhvu
kf ruthcu /,"havc vbunt lhrm ohgrzv kf ksdk hrv /k"fg '"gruzu ohnkugv
tuva rcs uvza 'oadv shruvk osu rac ka jufc ihta 'vzk ogyva oharpnv
ksdku gurzk f"gu 'oadv shruvk gcyv lrsc iput oua ihtu /,"hav shc eru lt

/oadv shrun w,h tuva ,"havc ihntvk lhrm
oua uk vhv tka ',"havc ihntvk lhrm vhv tk 'vgrpa cyhv icun f"tu     
tuva rnt vgrp f"gu 'ruthv lu,n vean vhv ,urhpv kfa 'rynk lrum
tc vz kgu /ujufn ohkhsd ,urhpv kfu 'ruth ,t vag tuva rnukf '"ohvkt"
oua ihtu ',"hav ,uthmn rehg kg ,uruvk ,ufnv ovu "l"ms" ohbuatrv ,ufnv
'osk lupvba 'juf oua vk vhv tk 'ohrmn ka ujuf kf vhva ruthvu ',rjt juf
uvzu /,"hav ,uthmn kg ,uruvk vhv vz kfu /gsrpmv ,t thmuva tkt sug tku

/,ufn ragvn sunkk ihfhrm ubta sunhkv

"hns ruchsf rucs hsf lu," - The Mishnah says if one’s wife made a neder, but the husband thought it was his daughter’s neder and he is rhpn
it, when he finds out his mistake, he must be rhpn again. If he realizes his mistake ruchs hsf lu, of the vrpv, he need not make another one.
The i"r explains the reason: s"f, works because a person has in mind that as long as he is within s"f, of an action or statement, he retains
the right to retract, so the ,gs ,rhnd doesn’t happen until after s"f,. This is a t,hhruts vfkv, because we see that if the husband realizes
who the real rsun is s"f, of his vrpv, the vrpv stands and the rsun may violate the neder which is an t,hhruts ruxht. If s"f, was only a
ibcrs ,be,, allowing the vrpv to stand and voiding the neder would be vagu ouec vru,v in rcs reug, which the ibcr would never do.
    The i"r brings the i"cnr that says in the name of ,"r that the ihs of s"f, is a ohnfj ,be,. This was instituted to allow for a situation where
a Talmid is in the middle of negotiating a purchase and his Rebbi walks by. This vbe, will allow the Talmid to stop negotiating, greet his Rebbi
and say "hcr lhkg ouka", and return to negotiating without this pause being considered an acceptance of the last offer. The i"r concludes that
this explanation is "hk tjhb tk", based on his above reasoning. [t,hhruts ihs tuva i"rvf rcxa wxu, ihhg]. 

 xu,     w brings ,"r [t,fkvu v"s yfe c"c] and asks from the case where one mistakenly tore vghre but then realizes the vkuj wasn’t niftar. If
the vkuj dies s"f, of the vghre he need not be grue again. Asks wxu,, here the reason that a Talmid might be in middle of negotiations
doesn’t apply, so why should s"f, work? wxu, answers that we say dukp tk. wxu,  [:dg e"c] answers by ukhev vghre. t"cyhr says that s"f, works
because within this short time it’s considered as if he is still moving his lips (vh,uupa iajrn haujr), and we don’t need the reason of the i"cnr.

 [:yf ,ufrc wxn x"av hbuhkd] khdbg ;xuh wr    brings the halacha if one forgets tuchu vkgh in vrag vbuna on j"r, if he remembers in the middle of
ouka oha, he may return to vmr and continue on. If he already completed ouka oha [see c"ban for clarification], he must repeat Shemone Esrei
[atrk rzuj]. Says khdbg ;xuh wr, it is yuap to him that if one remembers tuchu vkgh within s"f, of finishing ouka oha, he may return to vmr,
because we pasken hns ruchsf s"f,. He then brings [j 'wcm wx j"ut] the halacha that if one finished davening and needs to use the restroom, he
must wait ,unt ws lukhv hsf, and then use it. The rcjn explains the reason to wait this time period is because within this time a person’s Tefila is
still uhpc vruda and vh,upa ihajrn haujr. So, according to the t"cyhr who explains that s"f, is because he’s still vh,upa ihajrn, we now
have a new inz for s"f, (only) by Tefillah. It is ,unt ws lukhv hsf! Because by Tefillah one is still vh,upa ihajrn for the time of ,unt ws lukhv!   

                                                                                                                                                                                                              

The Alter of Marinover shlit’a (Ish Echod) would say:
     “wvgrp ck ezjhu /uhscgu tuv uck scfhuw - Twice by Makkas Barad (Hail) we find that Hashem hardened Pharaoh’s heart. Why did
He harden it a second time - we don’t find it by any other makah? The first time Pharaoh acknowledged ‘Hashem is righteous
and I and my nation are bad,’ was by Barad because by the other makkos, Pharaoh was stubborn and thought it wasn’t too
bad or he could also perform those miracles. However, Barad, with the forces of nature opposing each other, he realized
there was no way for him or his magicians to compete. Thus, he suddenly felt a hirhur teshuva, although he quickly took it
back. Hashem hardened his heart twice - one for the teshuva and the second was so that he would not let the Jews leave.”

A Wise Man would say: “Our job is to do what’s Right. Hashem will do what’s Left.”                  
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         A SERIES IN HALACHA
       LIVING A “TORAH” DAY
Kashrus in the Kitchen (63). Dipping Utensils Purchased
From a Gentile. From a posuk in Bamidbar (31:22), we learn
that a food utensil, used or not used, must be immersed in a
kosher mikva before it can be used for food. This mitzvah and its
halachos bring out the elevation of Jewish ownership. It
necessitates a whole new existence for the utensil, accomplished
by dipping it into the mikva, just as a convert starts a whole new
existence by toiveling in a mikva. This also shows the sanctity of
a Jewish table and what is done there. Eating at a Jewish table is
a holy act and not only does the food have to be kosher
according to the Torah, but even the utensils used to just prepare
and eat the food, must be elevated through the mikva.          
Introduction to the Halachos. There are many sections to these
halachos that all connect almost every time we toivel a utensil.
1) Which materials are obligated in tevila from Torah law and
which are required by Rabbinic decree? Which are exempt?
What happens if we have a utensil made from a few different

      

materials, some exempt and some obligated? 
2) Which functions in the preparation and storage of food
obligate the utensil in tevila? Do these functions have to be
ongoing or is a disposable utensil also obligated?
3) What sort of a body of water [or snow] is valid for tevila?
What type of mikva, sea, lake, river, etc. are valid?
4) What are the halachos of chatzitzah regarding stickers that
were left on the utensil?
5) How does one position his hands on the utensil for the tevila?
6) Who can do the immersion and who is believed to say that it
was done?
7) Can the immersion be done on Shabbos and Yom Tov?
8) If food was prepared, stored or touched by a non-toiveled
utensil, can it still be eaten?
9) Tevila of the items of a Ger (convert).
10) What to do if no mikva is available?
11) Repairs made by non Jew.



    What is anger? How does a person come to rage? When does one reach the level of fury and wrath? Well, as many have
come to find out, anger is a middah which blinds a person so severely that he cannot see the havoc and chaos that he is
actually wreaking. Chazal teach us: "uc ihykua oubvhd hbhn kf xgufv kf" - When a person becomes angry, he is not in control -
in fact “all types of Gehinnom” - negative and harmful forces grab hold of a person and do not let go. 
     Case in point: When Aharon, the brother of Moshe Rabbeinu, was told by Hashem to stretch his stick out over the water
to bring on the Plague of Frogs (gsrpm), the Medrash tells us that one giant frog emerged from the swamp and headed
toward Pharaoh’s palace. The terrified Egyptian guards tried to halt its progress with stones and arrows but this did not help.
Finally, one guard stepped forward and dealt the huge creature a mighty blow. Instead of being mortally wounded, little
frogs began jumping out of its mouth! Inexplicably, the Egyptians seized on this and continued to pound on the giant frog
and more frogs came forth until they swamped the land. Why didn’t the guard just stop hitting it? ANGER!
    Now anger isn’t always bad. The Torah says: "wv ;t rjhu" - even Hashem gets angry. How can this be? The word ";t" is a
strange expression. ";t" means nose. However, these words can be understood as: “Hashem’s Nose flared.” In other words,
the anger of Hashem was shown on His face. He wasn’t really ANGRY - it just appeared that way. 
     This is a lesson for every parent, teacher - for everyone. Sometimes, rather than actually becoming mad and losing
control, we must “show” anger, as a deterrent to doing wrong. One is forbidden to hit a child out of anger. Chinuch is about
controlling one’s temper and instructing a child properly. We must work on ourselves to follow the example set by Hashem
Himself, by only “showing an angry face” (external anger) as a necessary tool of instruction.

     The Torah discusses the familial lineage up until Shevet Levi, teaching us the importance of maintaining the links to our
mesorah. Only by keeping true to that mesorah, were we redeemed via such distinguished leaders. (b’zchus shelo shinu...)
Why must the Torah enumerate how long Levi and Kehos lived? (See Rashi)
     Targum Yonason ben Uziel explains that Levi remained alive until he was certain that Klal Yisroel was in good hands.
He saw those good hands in Moshe and Aharon. Kehos was likewise satisfied with Pinchos. 
     The Peirush Yonasan asks as follows: Chronologically, it cannot be that Levi actually saw Moshe and Aharon. That
Kehos saw Pinchos is also somewhat of a stretch. How then can the Targum be explained? Perhaps we can say the
following machshava. Most certainly, Levi didn’t actually live to see Moshe, nor did Kehos see Pinchos. But they were
mechanech their progeny so that producing a Moshe, Aharon, or Pinchos was easily foreseeable. 
    I believe the following has been attributed to Hagaon R’ Elazar Menachem Mann Shach zt”l. As he grew older, more
frail and less active, he once commented, “If I can’t learn or achieve productively anymore, surely there must still be a
purpose to my existence.” Someone in attendance at the time, voiced a response which consoled the gadol. He told him
that as long as the Zaida sits, as the patriarch, at the head of the table, the young ones see you, and act differently. Thus
Levi and Kehos left such an impact, inculcating the future doros with ahavas and avodas Hashem, culminating in
producing a Moshe and Aharon. We too, should realize that what we have is in the zechus of our forebears, who paved the
path for us to follow. May we, as well as our children and einiklech, always continue in the ways of our avos and forebears. 

                                                                                                                                                                                                              

ohrmn lkn vgrp kg lhbp oha ost ic
 vkf ohrmn kgu uhkg tcbvu(c-yf ktezjh)

 kg,u ohrmn hnhn kg ush ,t irvt yhu
 /// ohrmn .rt ,t xf,u gsrpmv(c-j)

 /// o,sk,k huk hbc ,una vktu
 ,ve hhj hbau /// huk hhj hbau(jh'zy-u)

 /// van ,tu irvt ,t uk sk,u vatk uk u,ss scfuh ,t orng jehu(f-u)
      Moshe is sent by Hashem to inflict makkos - plagues, upon the Egyptians for refusing to let His people go. Time and
time again, Moshe warns Pharaoh that he is about to be afflicted, yet Pharaoh stands firm in his refusal. Chazal tell us that
eventually Pharaoh lost his free will to correct his ways and heed Hashem’s command. The Rambam tells us that if someone
takes a wrong path in life and sins severely without repentance, his punishment is that eventually he will lose the power to
choose otherwise. But if one chooses a life of chessed and Torah this will eventually bring him the greatest of rewards.
   The Chazon Ish zt”l took a walk for his health every morning. Usually, he was accompanied by students or family.
When R’ Ben Tzion Fullman shlit’a was young, he used to accompany him often, using the time to ask questions.
   One time Ben Tzion asked the tzaddik about kibbud av v’eim. His father’s mother moved in with his family when she
grew old. His grandmother enjoyed the children and had a strong connection with them. When she was hospitalized, the
family made sure that someone was always with her, to help her as she convalesced.
   At that time, Ben Tzion was learning in yeshivah. He visited his grandmother from time to time, to see how she was, and
to make her happy. Then he immediately returned to his Gemara. His grandmother, who enjoyed these visits from her
special grandson, asked him over and over if he could come more often, and stay longer. 
   Ben Tzion didn’t know what to do. One the one hand, he was quite the masmid, he really wanted to learn all the time,
which he couldn’t do while he was visiting his grandmother. On the other hand, perhaps this was his mitzvah of the
moment, to speed along her recovery by making her happy; it was a mitzvah that no one else could do instead of him. And
yet, he wasn’t the only grandchild who visited. There was always a member of the family with her, so was it really a
mitzvah that no one could do instead of him? Still, she’d asked him to come. He was in a quandary.
   The Chazon Ish listened to the whole question, giving it his full attention. He didn’t just listen. He asked questions about
all the details. “Why does she want you especially? Is she not happy when other grandchildren are with her?”
   Once he had a full picture, he walked in silence for a few moments as he thought and weighed the various options. Then
he said, “Go visit and stay with her for as long as she wants you to be there, and keep in mind that you are not only
fulfilling the mitzvah of chessed and bikkur cholim, but also the mitzvah of Talmud Torah. Every moment that you spend
with her, you are fulfilling the mitzvah of learning Torah.”
   “How is it learning Torah?” Ben Tzion asked.
   “I know that you learn as much as possible and work hard at it. Why do you work so hard? To make it yours, to get to the
point that it’s ‘in your guts.’ How can a person acquire Torah? The Torah is ruchniyus, and people are gashmi creations -
how can the two connect? The truth is, the Torah cannot stick to a person unless he has a nefesh adinah, a sensitive nature.
To make Torah part of you, you have to make yourself into a sensitive person. Only a sensitive person can be a vessel that
‘holds’ Torah. How does one become sensitive? By doing chessed, by giving in, and by developing good middos. When a
person gives up what he desires for the sake of doing what someone else desires, he becomes sensitive - he becomes a
person with whom the Torah can bond. Now you have a chance to close your Gemara to do chessed without having to
look for it. You’re being handed an opportunity to do chessed and to nullify your own desires. This is your chance to
acquire a sensitive nefesh and become a vessel that can ‘hold’ Torah. Every moment you spend with your grandmother
because she prefers your company to all other company, every pill you hand her, every time you check to make sure she’s
taking her medicine correctly, is an act of acquiring Torah. You’re acquiring the sensitivity required by Torah if it is going
to cling to your nefesh. You’re not just keeping the mitzvah of chessed; you’re keeping the mitzvah of Talmud Torah.”         
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llllyyyynnnn: The Mashgiach of Yeshivas Chevron, R’ Meir
Chodosh zt”l, was once hospitalized due to a serious illness.
When a young intern entered R’ Meir’s room to draw blood
from his arm, R’ Meir asked all his visitors to leave the
room. This was most unusual, for R’ Meir generally
appreciated when his family was present during doctors’
visits. Surprised as they were, though, his family and visitors
complied with his wishes and waited outside until the
procedure was finished.
    As the visitors filed back into his room, R’ Meir explained.
“Drawing blood can be a tricky procedure, even for an
experienced doctor. It isn’t always easy to find a vein,
especially in the arm of an elderly person. I knew the young
intern must be feeling nervous and under pressure, and I
figured the last thing he wanted was a crowd of people

  

watching him and scrutinizing every action and procedure he
did to their grandfather. Imagine how flustered he would have
grown had it been necessary for him to make several attempts
to pierce my vein, and with an audience yet! That is why I
asked you to leave.”
llllyyyynnnnpppp: When it came to the first three makkos, Moshe
Rabbeinu instructed Aharon to hit the water/earth instead of
doing it himself. Chazal tell us the reason was because the
water/earth had “saved” Moshe, and it wasn’t proper for
Moshe to hit them. This is a powerful lesson in sensitivity.
Although water and earth were created to serve mankind, that
didn’t change the fact that Moshe was saved through them.
    Often, we expect certain things from people. We pay them
for their work or their service, like doctors, staff members and
employees. We expect them to do the intended work. While
this is true, it does not change the fact that in the end, we were
helped. Thus, they deserve to be acknowledged.

    The Haftorah opens with Yechezkel HaNavi telling Klal
Yisroel how Hashem will mete out punishment to their
enemies. Yechezkel predicts that the Babylonians will conquer
Egypt in Pharaoh Chofra’s time and Egypt will never again
rise as a world power. Obviously, Pharaoh and the Egyptians
deserved a tough punishment for torturing the Jewish Nation,
but did they deserve such a harsh punishment?
    The Dubno Maggid, R’ Yaakov Kranz zt”l answers with
a parable. Imagine a servant in a palace boasting to a foreign
guest that he is the owner of the palace while the king and the
true owner of the palace appears and warns him that he
should quit bragging about false things, for he was his
master, and the servant must always surrender under his rule.

    Says the Dubno Maggid, aside from the terrible atrocities
Pharaoh and the Egyptians committed, Pharaoh’s biggest
shortcoming was undoubtedly his arrogance which led him to
believe that he was a deity. But worst of all is that he began to
firmly believe that not only was he a deity, but that he was the
only superior power in the world, and there was no other
entity in existence greater than him. This was an affront to
Hashem who deemed it the greatest disrespect a human being
can have to his Creator. The arrogant and unrepentant
Egyptians and their leader were therefore subjected to a
humbling like no other - the loss of their influence on the
world stage, which was supposed to lead them to realization
that there is no greater entity in the world other than Hashem.
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